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OFF WHITE
RÚSTICO TERRARA

BRANCO 
BRILHO 

CÓDIGO 
PIECES CÓDES 

CÓD PIEZAS 

OFF WHITE
RÚSTICO MALBEC

RÚSTICO 
MALBEC

Cuidados para conservação e limpeza do móvel:

Não molhar o móvel e não expor em lugar úmido.
Do not moinsten the furniture and not to expose in moist places.

No moje el mueble y no ponga en local humedo.

Não expor o móvel próximo de fontes de calor.
Do not expose furniture next to heat sources.

No exponga el mueble cerca de fuentes emitan calor.

Limpe com flanela limpa e seca.
For cleaning use a clean and dry cloth.

Limpe con franela limpia e seca.

Não usar produtos abrasivos.
Do not use abrasive products.
No utilice productos abrasivos.

x

Instruções para a montagem do produto:

É necessário 01 pessoa para montar o produto.
It’s necessary 01 people to assembly the product.
Se requiere 01 personas para montar el producto.

Separe as peças e acessórios de maneira organizada.
Separate the parts and accessories in an organized way.

Separe las piezas y accesorios de forma organizada

Forrar o chão com o papelão das embalagens.
Cover the floor with the cardboard from the pack.
Cubra el suelo con el papelón de los embalajes. 

Montar o móvel em pé.
Assembly of furniture stand up

Montar el mueble en pié.

Instructions for mounting the product
Instrucciones para el montaje del producto

Cleaning and care of furniture:
Cuidados para la conservación y la limpieza del mueble:

Chave Philips
Philips Key
Llave Philips

Chave Fenda
Screwdriver
Llave Fenda

Martelo
Hammer
Martillo

Parafusadeira
Electric Screwdriver
Tornillo Eléctrico

Ferramentas necessárias (não fornecidas)
Required tools (not supplied)

Herramientas necesarias (no incluidas)

ENTENDENDO OS CÓDIGOS
CARIMBADO NAS PEÇAS:
UNDERSTANDING THE CODES
STAMPED IN THE PARTS:
ENTENDIENDO LOS CÓDIGOS
CARIBE EN LAS PIEZAS:

00000 00000

Número da peça
Piece number
Número de pieza

Número do lote
Lot number
Número de lote

Código do produto
Product code
Código del producto

0000 000 00

1293.003

Cód. da peça

Cód. da Cor

LEGENDA DE CORES:
COLOR SUBTITLE:
LEYENDA DE COLORES:

UNDERSTANDING THE CODES
ENTENDIENDO LOS CÓDIGOS

Color code
Código de color

Piece code
Part code

047 - RÚSTICO MALBEC
055 - OFF WHITE
060 - RÚSTICO TERRARA
052 - BRANCO BRILHO
069 - GRIZ
070 - CARVALHO NOBRE
071 - MARROQUIM

Vista Explodida:
detalle de las piezas
parts detail

MEDIDAS
MEASURES
MEDIDAS

BASE
LATERAL ESQUERDA
DIVISÃO
LATERAL DIREITA
PORTA
BASE DVD
DIVISAO DVD
BASE TV
APOIO DO TAMPO
 FUNDO INFERIOR
FUNDO SUPERIOR

CAVILHA 6X30MM
CAVILHA 6X45MM
 GUIA DESLIZADORA 
JUNCAO DE FUNDO
PARAFUSO 3.5 X 40 CABECA CHATA
PARAFUSO 4X12MM CABECA FLANGEADA
PARAFUSO MINIFIX
PREGO 10X10 COM CABECA
TAMBOR MINIFIX 15MM
FITA ADESIVA DUPLA FACE 50X10MM
RD 60 PRETO S/ TRAVA 
RD 60 CROMADO S/ TRAVA 
TRILHO SP 15MM 1464MM 
TAPA FURO ADESIVO 19MM

CAVILLA 6X30MM
CABILLA 6X45MM
GUÍA DESLIZADORA
JUNTA DE FONDO
PARAFUSO 3,5 X 40 CABECA CHATA
BANDERA TORNILLA 4X12MM FLANG.
PARAFUSO MINIFIX
PREGO 10X10 CON CABECA
TAMBOR MINIFIX 15MM
CINTA ADHESIVA DE DOBLE CARA 50X10MM
RUEDAS 60 NEGRO SIN BLOQUEIO 
RUEDAS 60 CHROME SIN BLOQUEIO 
RIELES SP 15MM 1464MM 
TAPA  DEL AGUJERO PEG. 19MM 

19
2
8
9
8

24
8

60
8
9
3
3
4
5
 
 

CAVILLA 6X30MM
CAVILHA 6X45MM 
SLIDE GUIDE
BACK COUNCIL
3.5 X 40 SCREW HORSE SCREW
TRAY SCREW 4X12MM FLANG.
MINIFIX SCREW
NAIL 10X10 WITH CABECA
DRUM MINIFIX 15MM
DOUBLE SIDED ADHESIVE TAPE 50X10MM
CASTOR 60 BLACK WITHOUT LOCK
CASTOR 60 BLACK WITHOUT LOCK
RAIL SP 15MM 1464MM 
CAP HOLE BUMPER STIC.19MM 

BASE 
LEFT SIDE
DIVISION
SIDE RIGHT
DOOR
DVD BASE
DVD  DIVISION
BASE TV
TABLE TOP SUPPORT
BOTTOM BACKGROUND
TOP FUND

BASE
IZQUIERDA LATERAL
DIVISIÓN
DERECHA LATERAL
PUERTA
DVD BASE
DVD DIVISION 
TV BASE
APOYO DE LA TAPA
FONDO INFERIOR
FONDO SUPERIOR

1500x385x15
384x370x15
370x335x15
384x370x15
742x358x15
1500x385x15
298x113x15
1500x333x40
269x113x15
745x389x03
694x146x03

18.946
18.947
18.948
18.949
18.950
18.951
18.952
18.953
18.954
18.955
18.956

55
55
55
55
55
55
60
60
60
55
60

52
52
52
52
52
52
52
52
52
52
52

55
55
55
55
55
55
47
47
47
55
47

47
47
47
47
47
47
47
47
47
47
47

1
1
1
1
2
1
1
1
2
2
2

1
2
3
4
5
6
7
8
9

10
11

156
1479
2402
983
984

1043
987

1068
157

8445
1327
1081

100 6020 11070 120 130 140 150 160 170 18030 8040 9050 100 190

Rack AGEO
AGEO Tv Bench

A
B
C
D
E
F
G
H
I
J
K
L
M
N

MARROQUIM
OFF WHITE

CARVALHO 
NOBRE/GRIZ

69
69
69
69
69
69
70
70
70
69
70

55
55
55
55
55
55
71
71
71
55
71
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Rack AGEO
AGEO Tv Bench

PREPARAÇÃO DAS PEÇAS 
PREPARATION OF PARTS
PREPARACIÓN DE LAS PIEZAS
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Encaixar os Trilhos nas peças (nº01) e (nº06)

Enganche los rieles en las piezas (nº01) y (nº06)
Fit the Rails into the pieces (nº01) and (nº06)



18734 / 18735 - RACK AGEO Rack AGEO
AGEO Tv Bench
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Vista Final
Final View
Vista Final
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Posicionar a (peça n.05) nos trilhos (M) antes de apertar o acessório (I)
Posición la (peça n.05) en los rieles (M) antes de apretar el accesorio (I)

Position the (peça n.05) the rails before (M) tightening the accessory (I)
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1º - Antes de colar a fita dupla face (J), limpar a superfície com 
álcool para retirar qualquer tipo de poeira ou resíduo que 
possa não permitir aderência da fita, espere secar.
 Before gluing the double-sided tape, clean the surface with
alcohol to remove any dust or residue
may not allow tape to stick, expect to dry.
 Antes de pegar la cinta doble cara, limpiar la superficie con
alcohol para retirar cualquier tipo de polvo o residuo que
puede no permitir la adherencia de la cinta, espere a secar.

3º - Após o tempo decorrido, retire a 2ª face da fita e cole o 
espelho no local indicado.
-After the elapsed time, remove the 2nd face of the tape and
mirror in the indicated place.
-Después del tiempo transcurrido, retire la 2ª cara de la cinta y péguela
espejo en el lugar indicado.

2º - Cole a fita dupla face no lado de trás do espelho, e em 
uma superfície plana (para evitar que se quebre o espelho), 
pressione a fita na parte de trás do espelho por 30 segundos 
para criar uma aderência, deixe descansar por 20 minutos.
Glue the double-sided tape on the back of the mirror, and
a flat surface (to prevent the mirror from breaking),
press the tape on the back of the mirror for 30 seconds
to create a grip, let it sit for 20 minutes.
Pegue la cinta doble cara en el lado posterior del espejo, y
una superficie plana (para evitar que se rompe el espejo),
presione la cinta en la parte posterior del espejo durante 30 segundos
para crear una adherencia, deje descansar por 20 minutos.

Intruções para fixação do espelho:
Instructions for fixing the mirrors:
Intrucciones para la fijación de los espejos:

O kit com 1 espelho é opcional - vendido separadamente

El kit con 1 espejo es opcional - se vende por separado
Kit with 1 mirror is optional - sold separately

!1º

2º

3º

18961

Acessórios/ Accessories/ Accesorios

Espelho 740x358x3mm Mirror 740x358x3mm Espejo 740x358x3mm

Qt.

01

Cód.

O

ATENÇÃO ATTENTION - ATENCIÓN

Alinhar o espelho com as bordas da frente da porta.  *Sem deixar espaços, conforme imagem.
Align the mirrors with the edges of the front of the drawer. *Without leaving spaces, according to the image.
Alinear los espejos con las los bordes delanteros del  puerta.. *Sin dejar espacios, de acuerdo con la imagen.

 

CÓD.PEÇAS 
PIECES CÓDES  
CÓD PIEZAS 

Aspecto Final 
Final View
Vista Final 

18734 / 18735 - Espelho RACK AGEO RACK MIRROR SET AGEO

ESPEJO RACK AGEO
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